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Negozju u drittijiet tal-bniedem minn

Germanja

Germanja =

1. Xi protezzjoni qudizzjarja jir¢ievu I-vittmi ta’ ksur tad-drittijiet tal-
bniedem fl-ekonomija? Dan il-harsien jinkludi kumpens?

a. ll-ligi Civili

Kull min jikkunsidra li d-drittijiet tieghu nkisru minhabba l-azzjonijiet ta’ impriza Germaniza jista’ jiehu azzjoni
legali kontra dik l-impriza quddiem il-grati ¢ivili Germanizi. ll-qorti kompetenti hija fil-principju I-qorti li fid-distrett
gudizzjarju taghha l-impriza konvenuta jkollha I-ufficcju registrat taghha. L-uffic¢ju registrat ta’ impriza huwa s-
sede ddeterminata mill-istatuti taghha, il-post fejn ghandha I-kwartieri generali jew il-post principali tan-negozju
taghha. ll-gurizdizzjoni internazzjonali tal-grati Germanizi hija dderivata mir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru
1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-§urizdizzjoni u r-rikonoxximent
u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet civili u kummer¢jali (riformolazzjoni tar-Regolament Brussell 1). Aktar
informazzjoni dwar dan ir-Regolament tinsab hawnhekk.

Jekk l-uffic¢ju registrat tal-impriza konvenuta ma jkunx jinsab fl-Unjoni Ewropea jew fi Stat kontraenti tal-
Konvenzjoni ta’ Lugano dwar il-gurizdizzjoni u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi f'mater;ji civili u kummer¢jali tat-30 ta’
Ottubru 2007, il-gurizdizzjoni internazzjonali tal-qrati Germanizi tista’ tigi dderivata mir-regoli tal-pro¢edura civili
tal-Germanja, b’mod partikolari mill-Kodi¢i ta’ Pro¢edura Civili (Zivilprozessordnung - ZPO). Perezempiju, skont I-
Artikolu 32 ZPO, kawza tista’ tigi pprezentata quddiem qorti Germaniza jekk tal-angas parti mid-delitt tkun
twettqget fil-Germanja. Azzjoni titgies |i twettget kemm fil-post fejn tkun agixxiet il-persuna li tikkawza d-dannu
(Handlungsort) kif ukoll fil-post fejn ikun inkiser id-dritt protett legalment tal-persuna li §garrab id-dannu
(Erfolgsort).

Dawn il-§urizdizzjonijiet japplikaw ukoll meta jittiehdu azzjonijiet legali minn ¢ittadini mhux tal-UE li mhumiex
residenti fl-Unjoni Ewropea.

L-ordinament guridiku nazzjonali b’gurizdizzjoni ghal talbiet i jirrizultaw minn delitt huwa ddeterminat mir-
Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar il-ligi applikabbli
ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali (ir-Regolament Ruma Il). Dan jistipula li, normalment, id-dritt
applikabbli huwa d-dritt tal-pajjiz li fih isehh id-dannu, irrispettivament mill-pajjiz li fih sehh l-avveniment li
wassal ghad-dannu u irrispettivament mill-pajjiz jew mill-pajjizi fejn isehhu I-konsegwenzi indiretti ta’ dak I-
avveniment (I-Artikolu 4(1) tar-Regolament Ruma Il). Aktar informazzjoni dwar id-dritt applikabbli

tinsab hawnhekk.

Ir-regoli Germanizi tal-pro¢edura civili fihom strumenti li jippermettu li azzjonijiet legali mehuda minn rikorrenti
differenti jigu ttrattati kollettivament, ez. is-sejha ta’ terzi (Streitgenossenschaft) (ara |-Artikolu 59 et seq. ZPO).
Skont |-Artikolu 59 ZPO, ghadd ta’ persuni jistghu jiehdu passi jew jittiehdu passi kontrihom b’mod kongunt jekk
jifformaw entita guridika wahda fir-rigward tas-suggett tat-tilwima jew jekk ikollhom dritt jew obbligu bbazat fuq
l-istess bazi fattwali jew guridika.

FI-2018, il-Germanja introduciet ir-rikors ghal sentenza dikjaratorja li tistabbilixxi pre¢edent
(Musterfeststellungsklage) ghal kazijiet li fihom id-drittijiet ta’ numru kbir ta’ konsumaturi jkunu nkisru minhabba
azzjoni ta’ impriza. Assocjazzjonijiet tal-protezzjoni tal-konsumatur ikkwalifikati b’'mod specjali jistghu, taht certi
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kundizzjonijiet, jipprezentaw rikors ghal sentenza dikjaratorja li tistabbilixxi precedent li titlob decizjoni tal-qorti
dwar kwistjonijiet importanti tal-fatt u tad-dritt li fughom ikunu bbazati t-talbiet tal-konsumaturi kollha. Rikors
ghal sentenza dikjaratorja li tistabbilixxi precedent timblokka I-preskrizzjoni tat-talbiet individwali tal-
konsumaturi mdahhla fir-reistru tar-rikorsi (ghalhekk, il-konsumaturi jistghu jistennew l|-ezitu tar-rikors ghal
sentenza dikjaratorja li tistabbilixxi pre¢edent minghajr ma jirriskjaw li jitilfu d-drittijiet). ll-konsumaturi jistghu
jipprezentaw it-talbiet taghhom fir-registru tar-rikorsi minghajr hlas. Is-sentenza dikjaratorja (dwar il-kwistjonijiet
ewlenin tal-fatt u tad-dritt) tkun vinkolanti kemm fuq I-impriza kif ukoll fuq il-konsumaturi mdahhla fir-registru.
Wara sentenza dikjaratorja favur il-konsumaturi, probabbilment impriza tkun lesta li thallas kumpens b’'mod
volontarju. Jekk I-impriza ma thallasx b’mod volontarju, il-konsumaturi mdahhla fir-registru tar-rikorsi jistghu
jinfurzaw it-talbiet taghhom fil-qorti jew barra |-qgorti abbazi tas-sentenza dikjaratorja li tistabbilixxi precedent.

b. IlI-ligi dwar reati amministrattivi

Skont I-Att dwar ir-Reati Amministrattivi (Gesetz tber Ordnungswidrigkeiten), jistghu jigu imposti multi sa EUR
10 miljun fuq imprizi jekk, perezempju, membru tal-manigment ta’ impriza jwettaq reat. Dan japplika wkoll ghal
ksur tad-drittijiet tal-bniedem relatat man-negozju. Tista’ tigi imposta multa oghla jekk din isservi wkoll biex
tpatti ghall-vantagg ekonomiku li I-impriza tkun kisbet mir-reat.

lI-ftehim ta’ koalizzjoni tal-Gvern Germaniz ghad-19-il perjodu legizlattiv jipprevedi riforma tal-ligi li tirregola I-
pieni ghall-imprizi. L-implimentazzjoni tinsab fl-istadju preparatorju.

2. Hemm regoli specifici li jkopru ksur gravi tad-drittijiet tal-bniedem?
Dawn ir-regoli japplikaw ukoll ghal reati ambjentali jew ghal forom serji ta’
sfruttament ta’ haddiema?

lI-ligi Germaniza dwar ir-responsabbiltd mhux kuntrattwali ma fiha I-ebda regola specifika dwar il-ksur gravi tad-
drittijiet tal-bniedem. Madankollu, jekk ksur gravu tad-drittijiet tal-bniedem jikkawza ksur ta’ dritt individwali
protett legalment, tista’ tidhol fis-sehh ir-responsabbilta generali mhux kuntrattwali. Perezempju, skont I-Artikolu
823(1) tal-Kodic¢i Civili (Biirgerliches Gesetzbuch), persuna li, intenzjonalment jew b’negligenza, tohlog dannu
ghall-hajja jew ghall-persuna, ghas-sahha, ghal-liberta, ghall-proprjeta jew ghal kwalunkwe dritt iehor ta’
persuna ohra b’'mod illegali, tkun responsabbli li thallas id-danni. Meta d-dannu jkun ikkawzat ghall-hajja jew
ghall-persuna, ghas-sahha, ghal-liberta, ghall-proprjeta jew ghal xi dritt iehor, mhux il-persuna li kkawzat
direttament id-dannu biss tkun responsabbli, izda anki kull min ma jkunx ha I-passi mehtiega u ragonevoli sabiex
jipprevjeni d-dannu lil partijiet terzi, jekk dik il-persuna tkun holqot sors ta’ riskju (Verkehrssicherungspflicht).

Barra minn hekk, fil-gasam tal-ligi dwar ir-responsabbilta ambjentali privata, hemm reati ta’ responsabbilta
stretta specjali ghal meta jinkisru d-drittijiet legalment protetti tal-individwi, bhall-Artikolu 1 et seq. tal-Att dwar
ir-Responsabbilta Ambjentali (Umwelthaftungsgesetz), it-Tagsima 25 et seq. tal-Att dwar I-Energija Atomika
(Atomgesetz), |-Artikolu 32 et seq. tal-Att dwar I-Inginerija Genetika (Gentechnikgesetz) u |-Artikolu 89 tal-Att
dwar il-Gestjoni tal-llma (Wasserhaushaltsgesetz).

Mil-lat tal-ligi kriminali, il-ksur gravi tad-drittijiet tal-bniedem huwa kopert ukoll minn reati kriminali generali.
Forom serji ta’ sfruttament ta’ haddiema jsiru reati punibbli, perezempju, permezz tal-Artikolu 233 tal-Kodici
Kriminali (Strafgesetzbuch - StGB) (traffikar ta’ bnedmin ghall-isfruttament ta’ haddiema).

Sabiex jinzammu kundizzjonijiet tal-ghajxien decenti, specjalment ghall-generazzjonijiet futuri, anki [-ambjent
huwa protett mil-ligi kriminali. F'dan ir-rigward, id-dispozizzjonijiet tal-Kodici Kriminali (I-Artikolu 324 et seq.
StGB) jinkludu, bhala ligi kriminali primarja (Kernstrafrecht) fil-Germanja, il-protezzjoni komprensiva tal-ilma, tal-
arja u tal-hamrija bhala elementi essenzjali tal-ambjent. Din il-protezzjoni fundamentali hija ssupplimentata minn
diversi dispozizzjonijiet tal-ligi kriminali sekondarja (Nebenstrafrecht) u tipprovdi wkoll protezzjoni ghall-flora u
ghall-fawna. Fl-istess hin, ir-rekwiziti estensivi tad-dritt tal-UE jitgiesu sabiex ikunu konformi mal-harsien
ambjentali bhala kompitu transfruntiera.

3. Jien sfajt vittma ta’ ksur tad-drittijiet tal-bniedem li sehh ’il barra mill-



Unjoni Ewropea fil-kuntest tal-attivitajiet kummercjali ta’ korporazzjoni
transnazzjonali Ewropea. Bhala persuna li mhijiex Cittadin tal-UE jew li ma
tghixx fl-UE, nista’ nfittex rimedju quddiem il-grati nazzjonali? Taht liema
kundizzjonijiet nista’ nitlob id-danni ghal ksur tad-drittijiet tieghi? Fejn
nista’ nsib xi informazzjoni addizzjonali?

Kull min jikkunsidra li d-drittijiet tieghu nkisru minhabba I-azzjonijiet ta’ impriza Germaniza jista’ jiehu azzjoni
legali kontra dik I-impriza quddiem il-grati ¢ivili Germanizi. ll-qorti kompetenti hija fil-principju I-gorti li fid-distrett
gudizzjarju taghha l-impriza konvenuta jkollha I-uffic¢ju registrat taghha. L-uffi¢¢ju redistrat ta’ impriza huwa s-
sede ddeterminata mill-istatuti taghha, il-post fejn ghandha I-kwartieri generali jew il-post principali tan-negozju
taghha. ll-gurizdizzjoni internazzjonali tal-grati Germanizi hija dderivata mir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru
1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-urizdizzjoni u r-rikonoxximent
u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet civili u kummercjali (riformolazzjoni tar-Regolament Brussell 1). Aktar
informazzjoni dwar dan ir-Regolament tinsab hawnhekk.

Jekk I-uffic¢ju registrat tal-impriza konvenuta ma jkunx jinsab fl-Unjoni Ewropea jew fi Stat kontraenti tal-
Konvenzjoni ta’ Lugano dwar il-gurizdizzjoni u lI-ezekuzzjoni ta’ sentenzi f'materji civili u kummercjali tat-30 ta’
Ottubru 2007, il-gurizdizzjoni internazzjonali tal-qrati Germanizi tista’ tigi dderivata mir-regoli tal-pro¢edura ¢ivili
tal-Germanja, b’'mod partikolari mill-Kodici ta’ Procedura Civili (Zivilprozessordnung - ZPO). Perezempiju, skont |-
Artikolu 32 ZPO, kawza tista’ tigi pprezentata quddiem gorti Germaniza jekk tal-angas parti mid-delitt tkun
twettqet fil-Germanja. Azzjoni titgies li twettget kemm fil-post fejn tkun agixxiet il-persuna li tikkawza d-dannu
(Handlungsort) kif ukoll fil-post fejn ikun inkiser id-dritt protett legalment tal-persuna li §garrab id-dannu
(Erfolgsort).

Dawn il-gurizdizzjonijiet japplikaw ukoll ghal azzjonijiet legali mehuda minn cittadini mhux tal-UE li mhumiex
residenti fl-Unjoni Ewropea.

L-ordinament guridiku nazzjonali b’gurizdizzjoni ghal talbiet li jirrizultaw minn delitt huwa ddeterminat mir-
Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar il-ligi applikabbli
ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali (ir-Regolament Ruma 1l). Dan jistipula li, normalment, id-dritt
applikabbli huwa d-dritt tal-pajjiz li fih isehh id-dannu, irrispettivament mill-pajjiz li fih sehh l-avveniment li
wassal ghad-dannu u irrispettivament mill-pajjiz jew mill-pajjizi fejn isehhu I-konsegwenzi indiretti ta’ dak I-
avveniment (l-Artikolu 4(1) tar-Regolament Ruma Il). Aktar informazzjoni dwar id-dritt applikabbli

tinsab hawnhekk.

Aktar informazzjoni tinsab hawnhekk.

4. ll-vittmi ta’ ksur tad-drittijiet tal-bniedem imwettaq minn
korporazzjonijiet transnazzjonali Ewropej barra mill-Unjoni Ewropea
jinghataw appogg mill-Ombudsmen nazzjonali, mill-korpi nazzjonali tal-
ugwaljanza jew mill-organizzazzjonijiet nazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem?
Bhala persuna li mhijiex Cittadin tal-UE jew li ma tghixx fl-UE, nista’ nfittex
rimedju quddiem il-grati nazzjonali? Hemm servizzi pubblici ohra (bhall-
ispettorat tax-xoghol jew tal-ambjent) li jistghu jiehdu azzjoni fil-kaz tieghi?
Fejn nista’ nsib informazzjoni dwar id-drittijiet tieghi?

lI-Punt ta’ Kuntatt Nazzjonali tal-Germanja ghal-Linji Gwida tal-OECD ghall-Intraprizi Multinazzjonali (NCP) jagixxi
bhala korp ta’ Imenti ekstragudizzjarju. Huwa bbazat fil-Ministeru Federali tal-Ekonomija u tal-Energija u ghandu
[-kompitu li jippromwovi I-gharfien u l-implimentazzjoni effettiva tal-Linji Gwida tal-OECD. Kull min jista’ juri
b’mod plawzibbli interess legittimu jista’ jipprezenta Iment quddiem I-NCP dwar ksur possibbli tal-Linji Gwida tal-

OECD minn intrapriza multinazzjonali. L-NCP jezamina I-ilmenti li jaslu u, jekk jigu accettati, joffri I-appogg tieghu
lill-partijiet involuti fil-kwistjoni fil-forma ta’ procedura ta’ konciljazzjoni jew ta’ medjazzjoni sabiex jghinhom
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jilhqu ftehim dwar kwistjonijiet kontenzjuzi. L-NCP huwa responsabbli, fost affarijiet ohra, ghal ilmenti dwar
nugqas ta’ rispett tad-drittijiet tal-bniedem u kunsiderazzjoni insuffi¢jenti tad-drittijiet tal-bniedem fl-ezercizzju
tad-diligenza dovuta tal-kumpaniji, kif iddefinit fil-Linji Gwida tal-OECD. Il-verzjoni riveduta tal-2011 tal-Linji
Gwida tal-OECD, li tinkludi rakkomandazzjonijiet specifi¢i fir-rigward tar-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem mill-
imprizi, hija bbazata b’'mod esplicitu fuq il-Principji ta’ Gwida tan-Nazzjonijiet Uniti dwar in-Negozju u d-Drittijiet
tal-Bniedem.

L-NCP jikkoordina I-attivitajiet u d-decizjonijiet tieghu b’konsultazzjoni mal-Kumitat Interministerjali (IMC) ghal-
Linji Gwida tal-OECD. F'dan I-IMC huma rrapprezentati Seba’ Ministeri Federali ohra. II-Grupp ta’ Hidma dwar il-
Linji Gwida tal-OECD jipprovdi forum iehor ghall-iskambju. ll-membri tal-Grupp ta’ Hidma jinkludu, minbarra r-

rapprezentanti tal-Ministeri Federali kollha migbura flimkien fl-IMC ghal-Linji Gwida tal-OECD, ir-rapprezentanti

tal-assocjazzjonijiet tan-negozju, tat-trade unions u tal-organizzazzjonijiet nongovernattivi.

Aktar informazzjoni dwar il-procedura ta’ Imenti quddiem I-NCP (inkluza informazzjoni dwar I-ilmenti li jaslu u |-
azzjoni mehuda fughom) tinstab mis-sit web tal-NCP Germaniz, li jinsab hawnhekk.

5. ll-korporazzjonijiet transnazzjonali Ewropej huma mehtiega, f’konformita
mad-dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali, li jistabbilixxu mekkanizmi tal-
ilmenti jew servizzi ta’ medjazzjoni ghal ksur fil-kuntest tal-attivitajiet
kummercjali taghhom? Dawn id-dispozizzjonijiet tal-ligi japplikaw ukoll ghal
ksur li jsehh barra mill-Unjoni Ewropea? Min hu inkarigat mis-supervizjoni
tal-istabbiliment ta’ dawn il-mekkanizmi tal-ilmenti jew is-servizzi ta’
medjazzjoni? Hemm rapporti pubblici dwar kif jifftunzjonaw dawn il-
mekkanizmi u s-servizzi?

Fil-“Pjan ta’ Azzjoni Nazzjonali 2016-2020 ghan-Negozju u ghad-Drittijiet tal-Bniedem” (NAP), il-Gvern Federali
stipula l-aspettattiva li I-imprizi kollha jridu jintegraw b’mod xieraq il-processi tad-diligenza dovuta tad-drittijiet
tal-bniedem fl-attivitajiet kummeréjali taghhom fil-Germanja u madwar id-dinja, jigifieri barra mill-UE wkoll. Din I-
aspettattiva mhijiex dispozizzjoni legali. L-NAP jiddefinixxi d-dili§enza dovuta tad-drittijiet tal-bniedem fuq il-bazi
ta’ hames elementi ewlenin, li wiehed minnhom huwa t-twaqqif ta’ mekkanizmu tal-ilmenti mill-imprizi.

F'dak il-kuntest, I-NAP jenfasizza r-rwol importanti li I-mekkanizmi nongovernattivi tal-ilmenti jista’ jkollhom u
jheggeq lill-intraprizi jippartecipaw fit-tali mekkanizmi jew jistabbiluhom. L-NAP jimponi numru ta’ rekwiziti fuq it-
twaqqif u I-funzjonament ta’ mekkanizmi nongovernattivi tal-ilmenti. Perezempju, jenhtieg li I-mekkanizmu tal-
ilmenti jkun strutturat b’mod differenti skont il-grupp fil-mira. Fit-twaqqif ta’ mekkanizmi godda u fl-uzu ta’ dawk
ezistenti, jenhtieg li tinghata attenzjoni sabiex jigi zgurat li dawn jiggarantixxu pro¢edura gusta, bbilan¢jata u
prevedibbli li tkun a¢cessibbli ghal kull min jista’ jigi affettwat. Jenhtieg li I-proc¢edura tippermetti trasparenza
kemm jista’ jkun vis-a-vis il-partijiet involuti u jenhtieg li tkun konformi mal-istandards internazzjonali tad-
drittijiet tal-bniedem. Ghadd ta’ imprizi Germanizi diga stabbilew mekkanizmi interni jew settorjali tal-ilmenti
sabiex l-impjegati taghhom u n-nies barra mill-impriza jkunu jistghu jasserixxu li sehh ksur tad-drittijiet tal-
bniedem.

[I-Gvern Federali ged jiskrutinizza I-istatus tal-implimentazzjoni tad-diligenza dovuta tad-drittijiet tal-bniedem
mill-imprizi permezz ta’ stharrig li jsir kull sena mill-2018 sal-2020 f'’konformita mal-istandards xjentifi¢i. Dan I-
istharrig se jipprovdi sejbiet empirici dwar jekk l-intraprizi b'aktar minn 500 impjegat ikunux stabbilew
mekkanizmi tal-ilmenti u jekk dawk il-mekkanizmi jkunux ged jagdu I-funzjoni taghhom. Ir-rizultati tal-monitoragg
tal-NAP huma importanti wkoll ghad-diskussjoni tal-Gvern Federali dwar il-mizuri ta’ segwitu ghall-NAP kurrenti.
Jekk il-monitoragg tal-NAP juri li angas minn 50% mill-imprizi kkoncernati jissodisfaw ir-rekwiziti tal-NAP fir-
rigward tad-diligenza dovuta tal-kumpaniji, il-Gvern Federali, skont I-NAP, jikkunsidra li jiehu aktar passi, inkluzi
mizuri legizlattivi. lI-ftehim ta’ koalizzjoni tal-Gvern Federali kurrenti jistipula wkoll li, skont |-ezitu ta’ riezami
komprensiv u effettiv tal-NAP, il-Gvern Federali jista’ jiehu azzjoni legizlattiva u jaghti I-appogg tieghu ghal
regolamentazzjoni madwar I-UE kollha.

[l-membri tas-Shubija tal-partijiet ikkonéernati differenti ghat-Tessuti Sostenibbli jaghtu importanza kbira lill-
izgurar ta’ mekkanizmi effettivi tal-ilmenti tul il-ktajjen globali tal-valur u tal-provvista. Ghal din ir-raguni, I-
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informazzjoni u I-ezempiji tal-ahjar prattika minn diversi membri jigu skambijati fi hdan il-gafas tal-grupp ta’
esperti dwar il-mekkanizmi tal-ilmenti. Barra minn hekk, is-Shubija ghat-tessuti dahlet f’kooperazzjoni mal-Fair
Wear Foundation, li hija attiva fil-qasam tal-mekkanizmi tal-ilmenti f'seba’ pajjizi li jipproducu t-tessuti.

ll-kooperazzjoni ghall-izvilupp Germaniza bhalissa ged tappogga progetti sabiex jitjiebu I-kundizzjonijiet tax-
xoghol fis-settur tat-tessuti fil-Bangladexx, fil-Myanmar u fil-Pakistan. L-attivitajiet taht il-progetti jinkludu wkoll |-
izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ strategiji ghal mekkanizmi effettivi tal-ilmenti.

Bhala parti mill-appro¢¢ ghad-drittijiet tal-bniedem tal-Ministeru Federali tal-Kooperazzjoni u tal-lzvilupp
Ekonomici, I-organizzazzjonijiet governattivi li jimplimentaw I-inizjattivi ta’ kooperazzjoni ghall-izvilupp tal-
Germanja introdu¢ew mekkanizmi tal-ilmenti: Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit GmbH
(GIZ), bhala impriza tal-istat, u KfW Entwicklungsbank bhala istituzzjoni tal-banek promozzjonali u tad-dritt
pubbliku, ilhom jistabbilixxu mekkanizmi tal-ilmenti dwar id-drittijiet tal-bniedem mill-2013. Dawn gew segwiti
f-2017 minn zewq awtoritajiet federali superjuri: I-Istitut Federali ghall-Geoxjenzi u ghar-Rizorsi Naturali
(Bundesanstalt fur Geowissenschaften und Rohstoffe - BGR) u I-Istitut Nazzjonali tal-Metrologija (Physikalisch-
Technische Bundesanstalt - PTB).

[I-mekkanizmi tal-ilmenti huma accessibbli ghall-pubbliku u jittrattaw ukoll ilmenti relatati ma’ attivitajiet barra
mill-Unjoni Ewropea. Fuq talba, GIZ, KfW, BGF u PTB jipprovdu lill-Ministeru b’informazzjoni dwar I-ilmenti r¢evuti.

Deutsche Investitions- und Entwicklungsgesellschaft mbH (DEG), sussidjarja ta’ KfW, stabbiliet ukoll il-
mekkanizmu tal-ilmenti taghha stess fl-2014.

ll-mekkanizmi ekstragudizzjarji ghas-soluzzjoni tat-tilwim li gejjin huma disponibbli fil-Germanja (ghall-pro¢eduri
guddiem il-Punt ta’ Kuntatt Nazzjonali ghal-Linji Gwida tal-OECD ghall-intraprizi Multinazzjonali, ara |-Mistogsija
4):

1. Fil-proceduri ta’ medjazzjoni, parti terza tissejjah biss ghall-fini ta’ medjazzjoni fit-tilwima; hija ma jkollha
[-ebda setgha li tiehu decizjonijiet. ll-medjazzjoni hija metodu ta’ rizoluzzjoni tal-konflitti li huwa faéilment
accessibbli u li, fil-prin¢ipju, mhuwiex asso¢jat ma’ qasam specifiku. Ghalhekk, din tista’ tigi applikata fl-
ogsma kollha li jistghu jingalghu konflitti fihom.

2. ll-Germanja toffri wkoll il-possibbilta ta’ soluzzjoni ta’ tilwim, li fiha parti terza tipprezenta lill-partijiet bi
proposta (mhux vinkolanti) ghal decizjoni. Forma specjali ta’ soluzzjoni ta’ tilwim ghall-kuntratti tal-
konsumatur hija rregolata bl-Att dwar is-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim fi kwistjonijiet tal-konsumatur
(Gesetz (iber die alternative Streitbeilegung in Verbrauchersachen - VSBG). Dan |-att jipprovdi lill-
konsumaturi b’metodu konvenjenti u minghajr hlas ta’ soluzzjoni ta’ tilwim; jipprovdi wkoll lill-imprizi
b’'mekkanizmu sabiex jittrattaw I-ilmenti tal-konsumaturi b’'mod li jtejjeb I-immagni taghhom u jghin
sabiex tigi evitata I-litigazzjoni.

3. Hemm ukoll il-possibbilta ta’ rikors ghal arbitragg (ekstragudizzjarju), jekk il-partijiet jagblu dwaru.

Aktar informazzjoni dwar il-possibbiltajiet ghall-medjazzjoni tinsab hawnhekk.

6. Ghandi xi drittijiet specifi¢i jekk inkun vittma vulnerabbli ghal ksur tad-
drittijiet tal-bniedem fl-ekonomija? Taht liema kundizzjonijiet nista’ nitlob I-
ghajnuna legali? Liema spejjez se jkunu koperti mill-ghajnuna legali? Bhala
xi hadd li mhuwiex cittadin tal-UE jew |i ma jghixx fl-UE, ghandi I-istess
drittijiet bhac-cittadini tal-UE f'termini tal-ghajnuna legali?

II-ligi Germaniza dwar il-proc¢edura civili fiha diversi mekkanizmi li jiffacilitaw I-a¢cess ghall-grati civili Germanizi.
Perezempju, ir-rikorrenti jistghu japplikaw ghall-ghajnuna legali jekk ma jaffordjawx li jhallsu I-ispejjez tal-
proceduri (I-Artikolu 114 et seq. ZPO). Wara li jkunu gew ezaminati ¢-Cirkostanzi personali u finanzjarji tar-
rikorrent u I-prospetti ta’ success tal-kaz, I-ispejjez tal-gorti u I-onorarji tal-avukati jkunu parzjalment jew
kompletament skont il-htiega tar-rikorrent, dment li I-azzjoni ma tkunx tidher vessatorja. Persuni fizi¢i barranin
jistghu jitolbu wkoll I-ghajnuna legali ghat-tressiq ta’ kawzi quddiem il-grati fil-Germanja. Il-persuni guridici li
ghandhom uffi¢c¢ju registrat fl-UE - perezempju l-assocjazzjonijiet tal-vittmi - jistghu jircievu I-ghajnuna legali
skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kodi¢i ta’ Pro¢edura Civili tal-Germanja.


https://e-justice.europa.eu/64/MT/mediation_in_eu_countries?GERMANY&clang=mt

Id-Direttiva 2002/8/KE ghandha |-ghan li ttejjeb l-a¢cess ghall-gustizzja f'tilwim transfruntiera billi tistabbilixxi
regoli komuni minimi relatati mal-ghajnuna legali ghal tilwim bhal dan.

L-ahhar aggornament: 28/07/2020

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija §estita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. Il-kummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



